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Napacna zveza
Zimska zgodbica
Napisal L. Waldau

Ves zmeden je Ivo Lesnik
odlozil tclefonsko slusalko in
se zagledal pred se. Se danes
se mora torej oskrbeti s po-
polno smucarsko opremo in
jutri dopoldne ob desetih se
zacne pouk! In Se pred nekaj
minutami ni niti v sanjah mi-
slil na to! Ce to ni noro! Na
lepem se oglasi telefon in neki
glas, zenski glas — pa kaksen
glas! Kakor zvonee, jasen in
cist in pojoc¢: zaljubil bi se v
ta glas! In ta glas zagosioli:
.Tu Mira Travnova, Marnova
ulica  Stirinajst. Oddali  ste
oglas, da bi se radi udili smu-
canja. Ali ne bi hoteli posku-
siti z menoj? lmam ze vec¢ pr-
venstey, mimo grede naj po-
vem, da mi je tri in dvajset
let, in..” Ko ji je hotel ugo-
varjati, da je o¢ividno napa-
¢no zvezana, sc je zacudila:
Saj je vaSa Stevilka dva in
Stirideset petnajst?” Moral ji
je dati prav. ,No vidite, po-
tem je v redu. Najbolje bo,
da se kar koj oskrbite z vso
opremo, dobite jo najceneje v
trgovini Smuk & Co. Torej ju-
tri dopoldne ob desetih, kaj
ne? Dobiva se na Mo¢niko-
vem nabrezju, za Solo, jeli?
Seveda bo jutriinji pouk do-
cela brezobvezen. Mislim pa,
da se bova sporazumela. Torej
vatjlepsa hvala in do svidenja!
Smuk!™ In ko se je hotel se
poslednjikrat upreti, je postal
glas na drugem koncu izne-
nada ¢udno prosec: .,.Prosim,
ne odrecite! Z menoj hoste go-
tovo zadovoljni!™ In tedaj je
Ivo Lesnik. ki ni pri svojih

Stev. 49

tridesetih letih se nikdar mi-
slil na sport, kaj Sele na smu-
canije, pristal. in ko se mu je
Ljubki Zenski glas navduseno
zahvalil, se je celo priklonil
pred telefon, Tako. in zdaj
ima...

Drugi dan, to¢no ob dese
tth dopoldne, je stal na Moc-
nikovem nabrezju za Solo
mlad gospod v temnomodremn
smucarskem dreso in se krée-
vito oklepal novih smuck. Vse
okoli njega se je srebrno le-
sketal sneg v zarkih zimskega
solnca; tam za mestom pa sc
je vabete vzpenjal devisko
bel gric. In zdajei se je poja-
vila zraven njega drobna vii-
ka dama, mladostna in cveto-
Ca v ostrem zimskem mrazu.
In njen srebrni glasek je po-
zdravil tako sladko, da je bilo
[Lesniku mahoma ¢udno praz-
mceno pri dusi. Trdno ji je
stisnil roko, ki mu jo je ne-
prisiljeno ponudila. In ko ji
je pogledal v odi, se mu je

zdelo. da se je njegov posied
potopil v dvoje  brezdanjih
zorskih jezer...

%

Prvi pouk je koncan. Zbit
Jeo nwou sione bi bil mish;
da smucanje tako utrudi. i'o-
da v aust mu je veselo. In ne-
prestano blagoslavlja tiskar-
ikega skrata, ki je postavil v
oglasu, na katerega se je ona
sklicevala,  krivo telefonsko
stevilko in tako pripomogel
do napalne zveze. Saj stoji
zraven njega najdrazestnejée
bitje, kav jih je kdaj srecal
na svoji zivljenjski poti. Tako
mu _je, kakor bi mu plalo v
zilah iskro madzarsko vino.
kakor bi mu v dusi prepevali
slavei pomladno pesem!

In potem drugi dan, in {re-
tji. spet in spet! In mahoma
se je zavedel: nikdar ve¢ je
ne izpusti, ker je ne more iz-
pustiti! Cedalje ti8]i so posta-

Se nadaljuje na str. 683

MARLENE DIETRICH IN McLAGLEN V

ILMU X=27% (Pavamennl)
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SRCE V OKOVIH

Napisal

Ta roman je zacel izhajati v 9. Stev.
letosnjega letnika . Romana”. Da-
nasnje nadaljevanje je 41.

Peta k_njiga
POT V ZIVLJENJE

.Na Kregarjey dom!”

Branko je naglo oblekel
plase. Detektiv je jel pocasi
razumevati, kaj namerava.

~Na Kregarjev dom? Al
imate revolver s seboj? Uteg-
nili bi ga potrebovati.”

~Vzamem ga.”

Segel je v predal nocéne
omarice in viaknil v Zep oroz-
je. revolver.

Potem je skocil v sosednjo
sobo in poklical Mitjo.

Malo nato so Ze sedeli v
aviu.

Zarometi so zablescali. Av-
to je zaropotal in sunkoma

yotegnil,
I g e

Dobre pol ure in avto se¢
je ustavil nedale¢ graScine.
Detektiv je utrnil Zaromete in
zapeljal avio med drevje na
travnik, kjer ga ni mogel ni-
hée videti.

Zdaj si razdelimo vloge.”
je dejal Branko. ,Vidva gre-
sta naprej. Pozvonita pri vra-
iih in zgrabita onega, ki bo
odprl. Zvezila ga in napravita
neskodljivega. Ce bi bil io
Kregar sam, ga privedita sem.
Pocakam vaju J_N'i vhodu v
park. Razumela?”

wDal™

.Potem pojdita oprezno po
higi. Mislim, da Kregar nima
dosti ljudi?”

«Ne. Tri ali Stiri.”

~Prav! Kogar srecata, ga
primita in napravita z njim
tako kakor z onim, ki vam bo
odprl. Le pazita, da pojde vse
brez hrupa. Ce ne, ;c vse iz-
gubljeno. Razumela?”

wDal*

Roman

Mirko

JPreiscita sobe in ¢e naj-
deta kje otroka, ga prinesita
sem. Potem zacnem jaz.”

WDobro.”

.Zdaj vesta vse. Vajina na-
loga je tezka, vendar vama
zaupam!”

Dve senci stla

parku.

izginili N

o

Dolgo je cakal.

Minuta je tekla za minuto.
Nikjer ni bilo ¢uti glasu. Vse
je bilo prazni¢no mirno.

LLe malo luc¢i je gorelo v
erascini. Le nekaj oken je bi-
lo svetlih. Kaj se ta trenutek
godi za njimi, kaj se bo zgo-
dilo ¢ez nekaj casa? Ali jima
bo uspelo? Ali bo dobil igro.
ki jo igra?

Branko je cutil, kako mu
nekaj stiska srcee. Ni bil strah,
bila je le neka tesnoba, ki jo
je cutil zmeraj, kadar je stal
pred odlocilnimi trenutki. Po-
tem je nenadoma zacul v bli-
zini korake. Zaskripali so na
pesku in  prihajali ¢edalje
blize.

Stopil je na stezo, da ga je
obsijala mesecina, temi je
komaj razlo¢il detektiva, ki
ga je iskal.

Vreacal se je sam...

Kje je Mitja? Kaj se je =
njim zgodilo?

Naglo je stopil
naproli.

LKje je moj prijatelj?”

.V grascini.”

LAl se vama je
cilo?”

WVse!™

JLjudje so zvezani?*

~Da”

“Kje je Kregar?”

..V svoji sobi. Videl sem ga
skozi kljuéaynico.”

LIn otrok? Ali sta ga na-
éla ?*

wZaklenili so ga v neko so-
bo. Nisva mogla dobiti klju-

detektivu

posre-

Brodnik

Ca. Zato strazi vas prijatel]
vieata, da se mu ne bi kaj zgo-
dilo.”

~Dobro!”

Stopite brz ogor!™

JHmy” mu je takrat rekel
detektiv, ..Ce se ne motim. je
Kregar pravkar pozvonil.”

Ne da bi Se naprej poslu-
Sal detektiva. je Branko sto-
pil v gras¢ino in stekel po
stopnicah.

V vezi, nad veati je slisal
zvonec, ki je nestrpno nekoga
klical.

Branko se je ustavil pred
Vil

Nagel pogled skozi klju-
cavnico mu je vse povedal.

Kregar je pravkar vstal in
stopil k vratom.

Pritisniti je hotel na klju-
ko. tedaj pa so se vrata sama
odprla.

Branko je stopil na prag.

Sedemnajsto po-
glavje

Z0B 7ZA 708!

Kregar prvi trenutek ob-
iskovalca sploh videl ai. Pre-
ve¢ je bil zatopljen v svoje
misli. Ko pa ga je Branko od-
rinil in stopil na sredo sobe.
da ga je obsijala lu¢, je pre-
bledel. Ta obraz! Predobro
mu je bil znan, preveckrat ga
je gledal v brezkon¢énih no-
ceh. ko je zaman hrepenel po
spancu..,.

Mrzel pot mu je stopil na
celo, Ko da ne verjame svo-
Jjim ocem, ko da vidi prika-
zen, je stopil blize in iztegnil
roke kakor v obrambo, Hotel
je zavpiti, toda njegovo grlo
je bilo subo in krvik je zamrl,
weden je Se prisel na ustnice.
. z muko je zajecljal:

~Kdo ste?”

Al se me ne spominja-
te?” je bil mrzel odgovor.



Tudi ta glas je Kregar po-

znal.

.Ne... kdo ste?” je pono-
vil.

Branko mu je velel z roko.
naj s¢de.

.Res me ne poznate?” je
mrzlo }mnm'i]. ..Ne spominjate
se me?”

Kregar je pobesil glavo.
O, dobro se ga je spominjal.
dobro je vedel, kdo stoji pred
njim, po kaj je prisel. Toda
odgovoril ni. Ko je dolgo nato
spet dvignil glavo. je bila v
njegovih ofeh zapisana groza.

~Mislil sem. da ste mrivi..”
je izdavil.

~Haha.,” se je zasmejal
Branko. Ob tem smechu je
Kregarja mrzlo izpreletelo.

~Ce bi bilo po vase, bi bil
mriev, da.” je nadaljeval
mladi moz. ..Pa je usoda dru-
gace hotela,.”

Uprl je svoj mrzli pogled
v Kregarja.

Jn o zdaj sem  prisel k
vam..,”
.Kaj hocete?...” je tiho

vprasal graséak in si obrisal
znojno ¢elo,

.Oko za oko. zob za zob!"
je  ledeno odvrenil Branko.
.Prisel sem. da uredim racu-
ne z vami.”

Pri teh besedah je Kregar
planil pokonci. S Siroko od-
priimi  oémi je zasrepel v
Branka.

+Kaj sem vam storil?” je
zajecljal. [Kaj mi hocete?"

Sedite, Kregar. Ali imate
tako slab spomin? Ali ste Ze
ozabili? Ne veste, kako je
vilo takrat... na fronti? Posla-
li ste me v boj. da bi se me
iznebili, da mi ukradete dekle.
Mislili ste, da me posiljate v
smrt, mislili ste. da se ne
venem. Ste ze pozabili?”

Ne da bi ¢akal odgovora.
je nadaljeval:

~Potem ste se venili domov,
Zora je postala vaSa Zena.
Ona, ki je nosila pod srcem
mojega ofroka. Nalagali ste
jo. pregovorili ste jo. ne. pri-
silili,. da je postala vasa. Ste
pozabili?*

OKUSNA IN ZDRAVA
je
KOLINSKA KAVA!

Kregar ni odgovoril. Ves
beden, zvit v dve gubé, je se-
del, kakor bi pritiskala tezka
skala na njegova ramena,

.Kaj boste odgovorili?
Kako se boste opravicili?*

Kregarjeva roka se je trdo
oprijela mize. da so se mu
nohti zasadili v les.

ko sem lezal brez zavesti,
ranjen na smri, ste mi ukradli
njeno sliko in njeno pismo.
Kje je pismo?*

Kakor bi bil dzgubil vso
voljo. kakor bi bila zamrla v
njem sleherna iskrica upora.
je Kregar vstal in topo stopil
k pisalni mizi. Odprl je pre-
dal in vzel iz njega pismo in
sliko. Polozil je (3L0j(- na
mizo.

Mladi moz je vzel sliko v
roko. Na njej so se Se vide-
li sledovi krvi. njegove
Krvi.

WNi vas zazeblo, ko ste za-
cutili na sliki kri? Ni vas
bilo groza? Ni vas bilo sram
svoje strasti. svoje zavrzeno-
Bt

Pismo in slika sta mu
zdrknili iz roke. Stopil je k
oknu in hladno dejal:
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.Velik je najin racun. Kre-
gar. Danes je zanj napocila
ura placila. In tudi za vase
druge neporavnane racune.
Za umor v igralnici, Za vade
sleparije, ki so stale nekaj
ljudi Zivljenje. Za napad na
ruskega inzenjerja...”

Kregar se je stresel.

~Da, tudi to vem. Jaz sem
bil tisti, ki sem ga redil. In
Jjaz sem vam takrat strgal
krinko z glave.”

~Kaj mi hocete?” je zajec-
ljal Kregar. Njegov obraz sc
je bil v teh nekaj minutah
postaral za deset let.

~Kaj vam hotem?” je lede-
no odvrnil Branko. .Ni¢, go-
spod Kregar 1o opravi so-
dis¢e.”

Kregar je vztrepetal.

JJutri pridejo po vas.” je
neusmil jeno nadaljeval Bran-
ko. ..Upam. da jih boste po-
cakali...”

S tezkim korakom je sto-
pil k mizi.

.Oko za oko, zob za zob!”

Mladi moz je vzel klobuk
in se obrnil k vratom.

.Tako bo najin racun po-
ravnan. Ce pa ga hocete dru-
gaCe poravnati... brez hrupa...
zaradi nje, ki ste jo onesre-
Gl

Segel je v zep. V njegovih
rokah se je zasvetil revolver,
Polozil ga je na mizo. Nato je
pocasi stopil proti vratom.

+Zbogom, Kregar!"

Vrata za njim so se za-
prla. Koraki v vezi so naglo
zamrli.

Kregar je ostal sam.

Osemnajsto poglavje
SVIDEN]JE

Ko je Branko prisel po
stopnicah dol. ga je v vezi ze
cakal detektiv.

~Brz, skriti se moramo.
Pravkar sem zacul avtomobil.
ki je zavozil na dvorisce,”

Mladi moz si je segel z
roko po ¢elu, kakor da hoce
wwegnati  tezke misli.  Prav-

arsnji razgovor je tudi na
njem zapustil sledove,
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46: 8t. nam primanjkuje za zalogo

Lato ||J'|r~i||l|| vse liste ('l'll_il'rlt' Iil-
rocénike in bralee, ki bi jo lahko
utrpeli, naj jo blagovolijo poslati
nasi upravi proti odikodnini 2 Din.
Neflektiramo samo na ¢iste, nepo-
tkodovane izvode. Uprava ,.Ro-
mana®,

.Kdo?" je kratko vprasal
in instinktivno sko¢il k naj-
blizjemu drevesu. Detcekiiv se
je splazil za njim.

~Ne vem. Moram iti
dat.”

Neslisno  je  smuknil v
senci drevija k vetnim vraiom.

Preden je minila minuta.
je bil Ze nazaj.

~Kregarjeva Zena.™”

Branko se je stresel.

~Sama?” je zajeeljal.

.Ne, neki moski je z njo.”

V prvem trenutku je hotel
mladi moz stec¢i k njej in ji
zastaviti pot. toda premagal
se je.

Prihajala je po stezi. Sko-
zi gosto vejevje je lu pa tam
prodiral bled zarek mesecine.

rle-

Sredi poti je obstala, sko-
raj tik ob njem. Videl je njen
irpeci obraz. njene drhiece
ustnice. Njenega spremljeval-
ca ni poznal.

.Kdo je
Sepetaje.

Moz

oni?” je vprafal
njene sestriéne,” je
prav tako tiho odgovoril de-
tekiiv. Branku je odleglo.

Ko je hotela stopiti naprej.
profi vratom. ga je ml\u| pri-
jelo. da se ni mogel ved pre-
magati. Skoc¢il je iz sence
proti njo]

Lora!™

Mlada Fena se je obrnila.
Ni spoznala njegovega glasu.
tako wa je izpremenilo ne-
nadno razburjenje.

Kdo je?*

Vjvu spremljevalec mu je
stopil nasproti.

.Kdo ste? Kaj bi radi?”

Posvetil mu je z zepno
svetiliko v obraz. Tedaj je
Zova kriknila. Spoznala ga je.

Kakor v sanjah je stopila
k njemu,
JBranko!” Komaj slisno ||

/(!( lll se

izre 1\|:l e bhese {lt

]: da se ves svet vrti ()kl‘ﬂ{..
nje. in obsla jo je bolecina,
da bi bila zavpila,

Potem se je zavedla. Nje-
1 fllilllni\ l“l i( & 85 |" "("]{1‘(
iztegnila proti njemu.

Branko jo je pobozno stis-
nil. S tem stiskom roke je po-
vedal vse. esar je bilo pre-
polno njegovo srce,

Takrat je nenadoma pocil
strel.

Zora je |)rlhh't|l Ja.

l\.l] jels je \[Hd‘wlll Vin-
ko. ki je bil nema pri¢a ne-
||f|(I|H mu ‘\\](I( "]“

Branko ni odgovoril. Obr-
nil se je stran.

Kje je Marko?” e je ta-
krai t:ll;_'alu iz Zore. V prvem
trenutku je bila skoraj l“”“'
hila nanj. /t|d| se je spet
oglasila mati v njej.

Ne  cakajoc¢ odgovora je
da naprej po stezi, kjer je ze
tolikrat hodila.

Ze v 24 urah b vesira in ke-

micno snaZi obleke,

kiohuke itd. Skrobi in svetlolika

srajce, ovretnike in manSete. Pere,

susi, monga in |'ka domage perilo
tovarna JOS. REICH

S strahom v sreu je odri-
nila tezka vrata, ki so bila le
pripria. Potem je $la po stop-
“l(dil v |}I\ﬂ nd(l\[l”]}](' |\]||.
opazila ni. da gre Branko za
”Jﬂ-

Prisla je na hodnik. kjer
je bila na koncu otrokova so-
ha. Pred vrati je stal Mitja.
Mlada Zena je obstala in ga
ne /ll"]”l“ ]ll(‘”“ lllll

«Ne boj se. Zora,” se je
takrat za njenim hrbtom ogla-
sil Branko. ..moj prijatelj je.
Strazi.”

JVrata so zaklenjena.,” je
povedal Mitja. Al bi jih
vdrl?*

JKlju¢a ne mores najti?”

Ne. Menda ga ima vratar.
Preiskal bi ga bil, pa lezi zve-
zan v vezi. Ker mi je detektiv
ukazal. naj se ne ganem od
tod...”

Nlomival™ je velel Bran-
ko. ki je videl. da postaja
Zora nesirpna.

Mitja je uprl svoj siroki
lll'l“" vV vrata, l] -|'i\‘ill'.1 SD S,
toda vdaii se niso hotela. Su-
nil je se enkrat, da so zahre-
Scala.

Ta ropot je prebudil Mav
ka. ki je Se zmeraj spal. Prvi
trenutek ni vedel, kaj naj o
pomeni. pofem pa se je spom-
nil vsega — kako so ga nena-
doma _odvedli in zaprli, kako
sovrazno so ga vsi gledali in
kako grdo so z njim ravnali
Prestrasen je zajokal. Zlezel
je s posteljice. da bi se skril.

Tedaj pa je zacul glas. ki
za je poznal, Mamin g‘lnm je
bil.

Mamica!”

Stekel je k vreatom in jel s
svoiimi sibkimi ro¢icami udar-
jatl po nji.

Marko. pazi! Idi pro¢ od
vreat!™

Umaknil se je. Se posled-
nii Mujev napor. Vrata so se
vdala in se razletela. YVhod je
hil prost.

Prvi je skodil v sobo Bran-
ko. Privil je In¢, vzel Marka
v naro¢ie in ga prinesel Zori.
Malcek je skozi solze. ki so
mu Se zmeraj silile iz oéi, spo-
znal mamico in iztegnil profi
njej rocice.

Vsa sredna ga je Zora pri-
tisnila na svoje srece.

Branko je gledal zdaj njo.
zdaj ntrnLn [n v tem irenutkn
se mu e zdela Zora tako lepa.
kakor %e¢ nikdar. Zdaj ni bilo
vee skritega strahu v njenih
occh. zdaj je bila sama sreca

Potem pa  se ll‘ lli(‘{.‘.‘n\'
obraz nenadoma izpremenil.
Mlada Zena je ostrmela. Ni
razumela. Zdajei pa jo je oh-
o spoznanje: Brankove ofi
so obvisele na otroku,

Konec prihodnjid

Mnoglm stvarem gre
pray tako, kakor mn.gim

dobrim 1.|udern Dakler ik
ne s o'namo, jih niti ne
prgredamo; ko pa fih
spornamo, ith ne moremo
vet pogresati Prav

tako gra:

Bezekovim

testeninam
majamteno B8 jajéne kval




O, groze! Kje naj pobegne?
Kje naj ubezi sulicam?.. Ni iz-
hoda! Ni ga! Zdaj je pod obo-
koml.. Stopil je na Most vzdi-
hov.. in zdajei se je z drugega
kenca tega hodnika pogubljen-
cev prikazala druga skupina je-
klenih oklepov. z najezenimi bo-
dicami, nema kakor prva.. Ro-
land je bil oklenjen z obehlr stra-
ni! In takrat so se sulice zga-
nile in pritisnile nanj, na nje-
gova prsa, in ga stisnile v zidno
vdolbino za njim... In tam so se
mahoma zadrgnile okoli njego-
vih nog, njegovih rok in njego-
vih pre verige.
ved zganiti...

In tedaj sta obe ¢eti nemih
poSasti izginili... )

(1i1 s lii Il]n;_"--l

Topo, kakor brez obcutja, je
Roland strmel pred se..

In njegove o¢i so zagledale
kamenit sedez, kamor so posa-
dili obsojence, preden so jih
kaznovali... ne usmrtilil... Toda ta
kazen je bila Se stragnejsa od
smrti.

Kakgna kazen?

Roland je zagledal skupino
moz, ki je prihajala proti nje-
mu po mostu. Ti moZje so se
ustavili pred kamenitim stolom
— pred stolom muéenikov!...

In na ta stol so privezali ne-
kega moza, ki ga je prineslo Sest
vojakov vsega zvezanega: fa
moz je imel glavo pokrito s ér-
nim suknom kakor obsojenci...

In ko so ga ¢vrsto privezali
na kameniti sedez, se je ceta
razmaknila, da ga je Roland mo-
gel videti. In nekdo je izpreg.-
voril:

Odkrijte mu obraz!..”

Tedaj je Roland spoznal ve-
likega inkvizitorja — in moZa

5. nadaljevanje

zraven njega je tudi spoznal:
bil je krvnik.

Krvnik je
¢rno sukno,

7. otrplih Rolandovih ustnic
se je utrgal strahoten krik. krik
brezdanje groze, krik, ki ni bilo
nic¢: vee ¢loveskega v njem:

snel  obsojenca

LOc¢el.. Saj to je moj ode!...”

Ko je zagledal svojega odeta
privezanega na kamenitem se-
dezu, je mladi moZz pozabil, da
je tudi sam v okovih: njegove
midice so se napele v neclove-
Skem naporu. da so se mu zile
na ¢elu in na sencih nabrale v
visnjeve svaljke.. Zaman! Clem
verig so se mu zarezali v meso
do krvi. in kakor posekan se je
brez glasu sesedel na tha...

Tudi stari Candiano je bil
spoznul Rolandal!

Priduseno jeCanje se je iztr-
galo iz starcevega grila.

Od .tistega trenuika se
in sin nista ved¢ izpustila 1z oci
vse do konca strainega prizora.

oce

Ta pogled. ta poslednji po-
gled obeh obsojencev  je trgal

sree.. Ob njem bi celo Dante
vztrepetal, ob tem pogledu, ki o
se iz njega zrcalile nedopoved-
ljive misli, ob pogledu dveh
moz, ki sta vedela, da se vidita
poslednjic v zivljenjul...

In njune ustnice. trepecode v
drgetu vrocice, so mrmrale ne-
sligno slovo. ki sta ga le njuni
srei razumeli..,

Takrat se je spet zacul Fo-
scarijev glas:

JCandiano, sodis¢e vam v
svoji modrosti podarja Zivlje-

nje..”

Roland je vztrepetal. Njego-
ve o¢i so za trenutek zapustile
o¢etov ohraz in z neizrekljivo
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grozo  zasrepele v ovelikega  in-
kvizitorja.

Stari Candiano  je
.'_’,la\n;

5 kaksno pravico me je so-
dis¢e sodilo. ne da bi me bilo
zaslisalo?”

Njegov glas je bil éudno mi-
ren.

Sodidde” e

dvigml

odgovoril I'o-
scari, ws¢ je ravnalo po zapove-
dih, ki mu jih narekuje najvidja
blaginja republike, Sodilo vas
le in obsodilo, Zivljenje vam bo
ohranjeno... Toda najvigji Svet
j¢ spoznal za potrebno zavaro-
vati sc, da ne boste nikdar vec
mogli Skodovati republiki...”

~Razumem!” je grenko odgo-
voril Candiano. ,.Zbrali sle se v
temi ko strahopetei in sklenili.
tda me vrzete v jeco. od koder
se¢ nikoli ve¢ ne vrnem. Prav!
l'oda pazite — nekega dne ho
nebu in zemlji zadosti zlodinov.
ki jih kupicite samo zato, da za-
dostite  svojemu slavohlepju!
Kaj mi morete oéitati? Da sem
preve¢ spoStoval ljudske pravi-
ce! Da nisem Zrtvoval ljudstva
vasi neutesljivi Zeji po oblasti
in vasim zavrzenim naklepom...
Prav! Kaznujte me, da sem bil
cuje¢ varuh nasih zakonov, Ja
sem mislil in delal po zakonih
vecne pravicel.. Toda moj sin —
kaj vam je on storil? Dvajset-
leten otrok je, gospodje! Ce vam
Je ostala le trohica dloveskega
cuvstva v srcu, mu prizanesite!
Prizanesite nedolzni deklici, ki
ga objokuje! To je moja posled-
nja prodnja. Za to ceno z vese-
ljem pristanem, da kontam v
najhujfi jeéi svoje Zivljenjel.."

~Candiano,” je mrzlo rekel
Foscari, ,¢ez eno uro hoste pro-
stil.i®
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Krik veselja se je izvil iz Ro-
landovega grla. Njegove z veri-
gami okovance roke so se izieg-
nile proti starcu in v oceh so se
mu pokazale solze,

LOce! Oce, prosti ste! Bodite
blagoslovljeni, Foscari!™

Mrk usmev je skrivil ustnice
velikega inkvizitorja.

Candiano pa je vztrepetal od
groze in n,egov obraz je postal
bled ko mrlié.

O je zajecljal, ,,Ne, ne, te-
ga ne bodo storilil... To bi bilo
preved neclovesko!™

Nesrecénez je razumel!

Zakaj vedel je.. vedel, kak-
ino svobodo daje Svet Deseto-
rice tistim, ki jim hoce onemo-

gociti, da bi Skodovali repu-
bliki!
LKrvnik,” je zdajei izprego-

voril Poscari, ,stori svojo dolz-
nost!”

JKrevnik!™ je zajecal Roland.
JKaj naj poéne krvnik, ¢e je
moj ote prostl.. O je mahoma
zaje¢al, ,to je strasno! Milost,
gospodje, milost! Milost mojemu
ocetul... O, strahopetei! K me-
nil... Ne, ne!,.. Milost! Milost!™

JRoland! Roland!™ je zavpil
stari Candiano z glasom vzvise-
nega samozatajevanja, ,Ne glej
seml..”

Toda Roland je gledal!

Roland je videll...

Njegove oci se niso mogle od-
trgati od necloveSkega prizora.
Gledal je... in videl... videl vse...
do konca.. Gledal je, z najeze-
nimi lasmi, mrliski znoj mu je
trepetal na ¢elu in njegovo telo
se je zvijalo v nadéloveikem na-
poru misic, ki so hotele streti
verige...

Tole je videl:

V trenutku, ko je Foscari dal
usodno povelje, je krvnik stopil
h Candianu in mu polozil na
obraz kovinasto krinko.

V notranjs¢ini krinke, tam,
kjer pride na odi, sta bili na
njej pritrjeni dve jekleni bodici,
kratki in drobni ko dve Sivan-
ki...

Krvnik je prijel z levico ob-
sojenca za glavo.

Roland je kriknil kakor brez
uma, nato pa se je njegov glas
zlomil v obupno ihtenje. Krvnik
je z desnico prijel krinko in jo

pritisnil starcu, ki se je upiral
s poslednjim ostankom zivljenj-
skega instinkta, z vso silo aa
obraz.

Dva stradna glasova sta pre-
trgala mrivaiko tifino: rjovenje
groze in onemoglo hropenje.

Zahropel je Roland, ki se je
brez zavesti zgrudil na zemljo.

Zarjovel je stari Candiano,
ki mu je bil kevnik z enim sa-
mim prijemom roke snel krinko
in razvezal vezi, Sunkoma je
planil na noge in iztegnil roke...
in na njegovem obrazn sta _.n-
zijuli dve Krvaveéi votlini...

Krvnik mu je bil
oci!

Candiano je bt slep za zme-
roml... :

Strasno dejanje je bilo oprav-
ljeno tako spretno, da so ne-
sreénezu ol komaj zakrvavele.
l.e njegove trepalnice, ki so kr-
cevito trzale od bolecine, so se
giroko odprle, da je bil pogleld
na ta grozni obraz z dvema érn.

iztaknil

Kvalitetna znamka

za pecivni prasek
in vanilin sladkor.

kastima in krvavecima jamica-
ma Se strasne)si..

Staree je kakor iz uma stopil
naprej, zadevaje se ob nevidas
ovire in kréevito mahaje z ro-
kami, In iz njegovih usl sc je
brez prestanka trgala hropeca
tozba...

Dva moza sta ga prijela za
roko in ga odvedla iz doZeve pa-
lace.

Na nabrezju je cakal ¢oln.

Posadila sta slepca vanj.

Colnar je odrinil od brega in
coln se je zacel naglo oddalje-
vali.

Ko je pristal, je na bregu Ze
¢akal voz, ki sta bila vanj vpre-
#zena dva velika konja,

MoZa sta posadila slepca v
voz kakor poprej v ¢oln. In ko-
nja sta se spustila v skok. Tekla
sta dolge ure in se naposled
ustavila v neki vasi.

Tam sta moza postavila slep-
ca na cesto.

Candiano je c¢util, da sta mn
obesila na hrbet nekako vreco,
v roko pa mu potisnila palico.

In potem je slisal glas, ki mu
je rekel:

.V vrec¢i imate kruha in de-
set srebrnikov. Pred vami e
vas, kjer boste nasli usmiljene
duge. Idite, gospod... in Bog =
vami!™

Candiano, od groze in bole-
cine pol blazen, je obstal sredi
ceste in poslusal, kako se je vog,
ki ga je pripeljal, naglo odda-
ljeval... kako je ropot koles po-
lagoma zamrl in se izgubil v da-
ljo.

Takrat je starec pobesil gla-
vo in iz njegovih brezizraznih
ot sta privreeli dve solzi..,

Ob strahotnem prizoru se ¢
bil Roland brez zavesti zgrudi!
na ila.

Foscari in njegovi ljudje so
polrpezljivo cakali, da se mii-
demu mozu vrne zavest,

Cez hakih dvajsel minut o
Roland odprl oc¢i in se z biodnim
pogledom ozrl okoli sebe.

JReland Candiano!™ je pokli-
cal Foscari.,

Mladi moz ga je zaCudeno
pogledal, ne da bi bil odgovoril.

LRoland Candiano, ali me shi-
Site?...

WKdo me klice?... Al ste v,
oc¢e moj?”

WRoland Candiano,
vam moram sklep
Sveta, Posludajte...”

+11 s, Leonora!™ je rekel
mladi moz z nasmehom. ,,Ali vi-
dite. oce. kolgko lepote in ne-
skonéne neZnosti je v njej.."

wRoland Candiano!™ je po-
vzel veliki inkvizitor, ,Upor, ki
ste ga zanetili z o¢etovo pomoé-
jo. je udugen, za kar bodi hvala
Bogu in nasi odlo¢énosti. Toda
pravi‘no je, da to placate s kaz-
nijo, kakor je placal izdajalski
doz... Roland Candiano, sodisée
vam podarja Zivljenje, za kar
se zahvalite priprosnji plemeni-
tega Altierija... Roland Candi-
ano, obsojeni ste na dosmrino
jeco!”

Mladi moz mu ni odgovoril.
Igral se je s svojimi verigami
kakor zaduden otrok.

»Odvedite ga!" je wvelel Fo-
scari.

sporociii
najvisjega



LAl naj mu verige pustimo?”
je vpraSal vrhovni jecar, ki je
prisostvoval temu prizoru.

Foscari je mrzlo pogledal Ro-
landa.

WNi treba!” je
voril.

.YV katero celico naj ga vr-
zemo?” je vpraSal jecar.

kratko odgc-

Foscari je za trenutck pomn-
slil.

~Na Stevilko 17.7

Ijudje okoli Foscarija so bili
iz zeleza in so imeli kamen na-
mestu srea.. toda ob {eh bese-
dah so od groze vztrepetali.

Sneli so Rolandu vezi. Eden
izme:d jecarjev ga je prijel za
roko in ga odvedel. Mladi moz
se ni upiral; voljno in brez be-
sede je sel z njim.

Sele ko je imel most za seboj
in ga je jecar vedel vse globlje
pod zemljo, je rekel ¢udno krot-
ko, sklepe¢o¢ z zobmi:

WZebe
belis

In % vedno sta stopala dol,
v globino, po plesnivih vlaznih
stopnicah.

In vse bolj in bolj sta se bli-
zala bivalid¢u pogubljencev in
vse pogosteje so prihajale Ro-
landu na uho zamolkle toZbe in
priduSeni kriki. Toda mladi moz
se ni menil zanje. Stopal je mir-
no naprej, le drgetal je ¢edalje
bolj in ¢edalje pogostejie so po-
stajale njegove tozbe:

me... o. kako me ze-

JZebe me.. o, kako me ze-
bel..." :

Jecar, ki je bil vajen gledati
c¢lovesko trpljenje in se mu je
srce ze zdavnaj zaprlo pred us-
miljenjem, mu ni odgovarjal.

Tema je postajala vse ¢rnej-
Sa.

Smrad v teh vlaznih, mrkih
hodnikih je postajal vse neznos-
nejsi,

Toda je¢ar ga ocividno ni ¢u-
til. Mirno je brez luéi stopal da-
lje. Pljucéa in o¢i se sCasoma pri-
vadijo nesnagi in temi, kakor se
srce  privadi  brezsréni ravno-
dusnosti.

Naposled se je jecar ustavil
in izpustil Rolandovo roko.

Nesreénez je obstal, negiben
in trepeco¢ od mraza po vsem
zivotu.

Zacul je rozljanje zelezja;
zazdelo se mu je, da je udaril
vanj Se vlaznejsi zrak, Se smrd-
ljivejsi, se ledenejsi, Zacutil je,
da ga je nekdo porinil v nepro-
dirno temo, in potem je sliSal,
kako so se s treskom zaprla neka
vrata. Zamolklo se je odbil jek
od zidov, potem pa je zavladala
zlovesca tisina..,

Roland je bil v celici Sie-
vilka 17.

Mladi moZ je bil ¢rtan iz vesi
zivih.

Njegove misli so se pogrez-
nile v brezdanjost.

Bil je blazen. To je toliko
kakor mriev... Samo trpljenje je
ge drgetalo v njem.

Celica Stevilka 17 je bila do-
kaj velika. Tla v njej so pokri-
vale kamenite plosée, zidovi pa
so bili zgrajeni iz velikih glad-
kih skal, ki jih je pokrivala
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drobna plast solitra. Ob zidu je
stalo nekaj kakor postelja. la
postelja je bila sestavljena 1z
gladkih  kamenitih  plosé. Pod
stropom, nasproti vratom majh-
na lina z debelimi bodi¢astimi
palicami, V kotu vré z vodo. Na
vréu kos kruha, Od nekod je
prihajalo enakomerno zamolklo
pljuskanje... 1o je bila voda v
kanalu... Bilo je tema, neprodir-
no tema:; bilo je mraz, in razen
pljuskanja vode, ki je udarjalo
ob zunanje zidove jec¢, se ni ¢ul
noben glas... le zdaj pa zdaj od
dale¢ priduSen krik nesreénih
jetnikov,

Roland se je umaknil v kot
in strmel z razsirjenimi zreni-
cami v temo. Ni¢ ved Zivljenja
ni bilo v njem. Tudi ran na ro-
kah in na lehteh ni ved &util.
Samo obc¢utek bolestnega mraza
je Se ostal v tem ubogem telesu,
ki so ga Zivega vrgli v grob.

VIII
RAZBOJNIK

Rolandova mati se je vrgla v
najhujo gneto na Markovem
trgu. Divja, z razmrSenimi lasmi
je kazala na doZevo palado in
vpila besede, ki jih ni nihée raz-
umel, zakaj kricanje upornikov
in pokanje arkebuz je prekricalo
njen glas.

Instinktivno je Silvija steXia
tja, od koder so se ¢uli najglas-
nejsi vzkliki: ,,Naj zivi Roland
Candiano!” Tam je rjulo kakih
dvajset moz, razcapanih in érnih
od prahu in potu, napadalo in se
branilo in se korak za Xorakom
umikalo pred oborozenci. Eden
med njimi, orjak, ki je bil videti
njih poglavar, je posebno krvavo
gospodaril med vojaki.

Zdajei pa se je velikanu pri-
blizal neki moz, ki se je plazil
od skupine do skupine, in mu re-
kel:

WZLadosti je, Scalabrinol... Saj
vidis, da je kondano in da ljud-
stvo povsod bezi.”

Razbojnik je krvavo pogle-
dal okoli sebe. Premagani upor-
niki so se res izgubljali na vse
strani, moZje so metali orozje
pro¢, Zenske pa so vpile od
strahu.

S gospod Roland?” je hei-
pavo vprasal orjak,

wZJastran njega ne bodi v
skrbeh, Dobil je kar je zelel —
po tvoji zaslugi, Scalabrino.”

wlTorej lahko gremo?..."

»Da, da... kon¢ano jel.. Ne,
pocakaj Se!™

Opazil je bil Silvijo, ki je
prihajala bliZze, straSna, groze-
Ca...

WAl vidis tole Zensko?” je
zagepetal in zgrabil razbojnika
za roko.

WDal®

JAli jo poznad?”

.Nel*

WSto zlatnikov juiri zjutraj,
¢e bo dotlej mrtva.. Kako, je
postranska re¢.. Kanal ali bo.
dalo!...” \

Val beguncev je lo¢il moza.

woto zlatnikov!™ je zamrmral
Scalabrino. ,,Kupé&ija ni slaba,.”

Zagnal se je proti Silviji, ki
je od udarca po &elu padla
vznak na tla. Pobral jo je, vzel
v naro¢je, sko¢il v €oln in izginil
v nod. - -

Vpitje ljudi in pokanje arke-
buz je polagoma ponehalo, Jas-
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lzdali smo neskrajdan ponatis
romana ,,Most vzdihov",

izslo v Stevilkah 45
da 48 Lhomana’. Na to opozurja-
o vat daat cenjene anloercscnie,
ki bi radi zasledovali ta velezani-
|ll|\1 romun, pa g doslej nisv mo-

iu! niso dobili dtev. 45—48 Ro-
||l.um . Ponatis obsega 16 str. ,o-
manovega™ formata in stane » Din.
Dobite ga v vseh tratikah ali pa v
upravi JHRomana”, Ljubljana, breg
10, — Ker je naklada tega ponatisa
omejena, nikar ne mll.lnljlr i si
ga takoj priskrbite! Nadaljnjih po-
natisov ne bomo izdali.

kolikor ga je

na noe je pokrila s svojimi sen-
cami trupla na trgu sv. Marka.

I'isto no¢ proti tretji zjutray,
to je nckako ob casu, ko je Ro-
land stopil v celico §t. 17, je v
majhni podrti hisici na nabrezju
lagune Se gorela luc.

V tej hisici je lezala na bor-
ni postelji zenska s krvavo ob-
vezo na Celu.

Oh znozju postelje je stala
mlada deklica v svetli obleki, ka-
kréne nosijo devojke iz ljud-
stva. Od casa do Casa je z mo-
kro krpo omoéila vroce ustnice
ranjenke.

V kotu je negibno in tiho se-
del moz m'Jm-Lu postave.

Zenska je bila Silvija, Ro-
landova mati; deklica je bila si-
romasna devojka, ki je prebi-
vala v tej hisici: moZz je bil raz-
bojnik Scalabrino,

Zakaj Se ni Silvije ubil?

Al je fe vedno cakal primer-
nega trenutka?

Ali pa se mu je bil prikradel
v srce zarek usmiljenja?

V nekem zvoniku je bila ura
pol Stivih. Scalabrino je videl,
da se dani. in je utrnil plame-
nico. ki je dotlej svelila v bor-
nem stanovanju,

Takrat se je Silvija zganila.

Scalabrino je nekam bojece
stopil k postelji in nekaj minut

strmel v bledi in trpedi ranjen-
kin obraz.
JKaj pravis, Juana?" je tiho

vprasal. .Ali ne misli§, da se je
rana zaprla in da ne ho hude-
ga? Sicer pa rane na glavi niso
nevarne. drugace bi bil jaz, la-
ko mi hudi¢evih rogov. ze zdav-
naj pod zemljo!"

Deklica je odkimala.

SNjena najunevarne,Sa rana nt
na celu.. v sren je!™ je zamr-
mrala, ,Sivotal..., Sodeé po bese-
dah, ki jih je govorila v vrocici,
jo ye moralo nekay strasnega za-
(lt.tl...'

Velikan se je stresel i se
obrnil drugam. Nato je zacel ho-
diti po sobici gor in dol, pol-
glasno mrmraje nerazloéne groz-
nje.

Ceprav je bil bos, so njegovi
koraki vendarle zbudili ranjen-
ko, da je odprla oéi,

Pomignila je Scalabrinu, na)
pride k posielji. Razbojnik je
ubogal s tisto plahostjo. ki je
bila tako nerazumljiva pri ¢lo-
veku njegove vrste.

WSpoznala sem vas,” je rekla
Silvija. ,, Vi ste tisti, ki ste me
resili..”

Bila je videti zelo mirna,
Morda je  premagovala  svo)
obup, da bi mogla jasneje mi-
sliti, njenih topih oceh ni bilo
solza. Vsa divjost jo je bila za-
pustila, Kdo ve, ali si ni rekla,

kar se tolikrat opaza pri mate-
rah, kadar jih zadenc nekaj

stradnega — ali si ni rekla, da
nima pravice do jokanja in trp-
lienja, da ne sme zapraviti z bo-
lestjo niti trohice svojih sil,

da morajo biti vsi njeni cuti, ves
njen razum, vse njene misli po-
svedene reSitvi njenega sinal...

Gotovo je le, da je dozevka
tisti trenutek kazala vzviseno
sliko matere; mir, ki ga je raz-
aodeval njen obraz, je bil v svoji
tragiki nekaj velicastnega.

Razbomik je pobesil glavo,

JGovorite.” je rekla pokoje
no, ..vedeti moram... vse moram
vedeti... Vi ste me prestregli v
trenutku, ko me je zadel ndarec
na celo?”

.Da. gospa, jaz sem bil... Kar
se pa tice resitve.. pri vseh hu-
dicih, kaj je neki od snoéi Sinilo
vame? Skratka, stvar se je tako-
le zgodila... Prisli ste iz palace...
Se zdaj vas vidim... Bili ste tako
grozni, da sem se vas zbal, juz,
ki strahu nikoli nisem poznal..
Ali se tega Se spominjate, go-
H]N_l?“

~Da, nadaljujte..

"Pri Materi h(:f_]l FOI‘IIIOHI\I.
lovek bi rekel, da trepecem!..
Oprostite. gospa... Potem ste se

torej vegli med nas o oste kri-
cali take besede, da s¢ zdaj ¢u
tim trepet v drobu.. in to se je
zgodilo v irenutku, ko so zace'e
arkebuze pokati v [judstvo in so
helebarde podirale najbesnejse.
In potem... potem so se vrgli n
vas vojaki, Jaz pa sem se s svo-
jimi razbojniki zagnal nanje, vas
vzel v naroéje in prinesel sem-
kaj."

Razbojnik je res trepetal. ko
je to govoril. Neznana mehkost
mu je bila zavzela duo.

Silvija je povzela z istim po-
kojem v glasu:

JTorej je ljudstvo premaga-
no?"

Premagano, pri vseh peklih,
in S¢ kako! Na Markovem trgn
lezi sto mrtvibh, najmanj teliko
jih plava po kanalih, tri ali Stin
sto jih je ranjenih in v jecah..
Oh, to je S najstrasnejSe.. In
lcakina tiSina je v mestu! Le pri-
sluhnite, gospal... Danes zjutraj
ne boste ¢uli barkarol...”

Jlorej ljudstvo.. ni moglo
vdreti v palaco!™ je nadaljevala
Silvija z istim monotonim, stis-
njenim glasom in uprla svoje
jasne sive o¢i v Scalabrina.

NVdreti v palado! lLaglje bi
bilo zdrobiti vrata Njegove Viso-
kosti gospoda Satanal... Ne. go-
spa. nel.. A zakaj mislite na
to?... Povejte mi rajsi. kdo ste ..
in kje stanujete.. da vas spra-
vim domovl!..

JKako s¢ je zacel upor?” je
vprasala Silvija, kakor da ni sli-
gala njegovili besed,

JKako se je zacel upor?..
Hm... Upor, gospa.. vi pravite
upor... morda to ni prava bese-
da... Juana, stopi za trenutck v
drugo izbo.."

Deklica fe s
vetala in od&la.

WDa, upor!™ je pm'?vl velikan
5 tihim ;,|.l~.nm. ~Naj mi pckh-'ln
zavije vrat, ¢e vem. kako
se je zacell Samo to vem, da som
dobil dvajset zlatnikov na roko
in po dva zlatnika za vsakega
svojega moza, da bom krital:
Naj zivi Roland Candiano!" in
da nekajkrat ustrelimo z arke=
buzami v zrak.."

Silvija je nenadoma prislub-
nila. Njene o&i so se raz&irile od

plaho naglico

h(‘l“ c



napete pozornosti in od groze
pred tem, kaj ])ritlc.

.Ce bi bil vedel!™ je nadalje-
val razbojnik in njegov glas je
postal ¢udno mrk. ,,Potem ne bi
bil krical s takim \1'-L-]|vm. niti
za sto zlatnikov nel... Ali ne ve-
ste gospa, kaj ljudje govore?”

JKaj govore?... Povej!”

.0, kako vam zdaj drhti glas!
Pa vseeno! Videl sem vas, ko ste
bili tako pogumni, tako strasdni ..
l.judje govore. da so samo za-
radi nafega kricanja, zaradi na-
Sega streljanja, zaradi nereda,
ki smo ga izzvali med ljudstvom,
\‘r-;.,]i Rolanda Candiana v je-

.. Smrti mi boZzje — ¢e je to
res, si nikoli ne odpustim!...”

JTo je res!™ je rekla Silvija
s toliksnim obupom v glasu. da
je razbojnik nechote odstopil za
korak.

WTo je res!™ je zamolklo za-
rencal. ,Kako to veste?"

JVem, ker so ga zgrabili pred
moiimi oémi, razumes? Vem, ker
sem sama videla, kako so ga vsi
priiatelii zapustili in ga je cclo
zarocenka zataiilal..., Nesrecne?!
Tak ti si zanetil laZni upor, da
so ga mogli obtoziti! Ti si to slo-
rill*

Vstala je. vsa straSna v svo-
jem srdu.

LKdo pa ste, grom in peklo?”
je zarjul Scalabrino in odskodil.

+Niegova mati!” je odgovo-
rila Silvija in stopila proti nje-
mu,

Razboinik je padel na kole-
na in udaril s felom ob tla. In
iz njegovih Eirokih prs se je iz-
vilo obupno ihtenie.

WNjegova mati!” je zajecal.
Niegova matil... Se to se je mo-
ralo zeoditi!... Tn jaz sem ga iim
dal v rokel... Ubijte me! O. ubij-

te mel...”
Rolandova mati se je prepa-
dena umaknila, -
Razbojnik je dvignil proti

niei svoj bedni obraz.

Gramofone, plodte

kupim edino najugod-
neje. ker je najvedja
izbira, edino le pri

~-CENTRA

Ljubl]an a, Miklogiteva c. 38. Palata Grafike.
Najmodernejda lzposojevalnica plode
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Naglica

Na neki turindki postaji je na
vratih hisice, ki je na nobeni po-
staji._ne manjka, napisano: .‘I\’Ijln"-
se dobi pri postajenacelnikn.”

Spodaj je napisal neznan hudo-
musnez:

.Y posebno nujnih slucajih se je
obrniti na upravoe zeleznic v Berli-
nu”

Zmotil se je

Jerie in Kurnik gresta v mraku
na  sprehod.  Nenadoma  se  Jerid
skloni, da bi nekaj pobral.

~Kaj si pa nagel?”

Judiec naj  vzame tistega,” za-
kolne Jeri¢. ki zna pljuvati kakor
dinar.”

Vljudnost

Sef spremlja mlado prijazno go-
-pudu‘ no do vrat trgovine.

»oa) ni treba,” se brani ;:m-.]m-
ditna. . Tudi sama bi nafla pot!"

\lljdll!( m,” odvrne Zef. ,Toda,
veste, nltln_]l ¢as o pri nas precej

pokradli!*

Hvaleznost
List ,Butalska trobenta*
jel tole pismo:
WSlavno urednistvo!
V torek sem izgubil svojo zlato
uro, ki mi je bila dragocen spo-
min. Takej sem to objavil v Vasem

je pre-

cenj, listu, \wmj pridem domov in
najdem uro v zepu druge obleke.
Bog blagoslovi vas list!
spostovanjem

7 odlitnim

Rac¢unar

~Oc¢ka, danes sem prihranil pol-
(llll]_,l dinar: peS sem Sel v Solo in
sem ves éas tekel za tramvajem.”

«Ze prav! Se bolje pa bi bil na-
pravil, ¢e bi tekel za aviotaksijem

potem bi bil prihranil pet in
dvajset Din!l!*

Dobra vzgoja

Mirko povabljen na otrosko
rabavo h I\mvumuu. Iveler  se
vine in e vovezi ga vprasa mama:

WMirko, ali si se obnasal kakor
s¢ spodobi?™

JDa, mamica! Korenova teta je
ves  ¢cas  pripovedovala: Moj Bog.
nisem Se videla otroka. Ki bi se
tauko obnasal!™ ™

Vzgoja-

.To ni lepo, da se z nozem pra-
<kas po glavi! Za take redi so vi-
lice!™

Previdnost

Mali Pepéek pride v lekarno.

LGospod apotekar, dajte mi sred-
stvo za lajfanje bole¢in. Prejle
sem v kuhinji razbil okno.”

Zmotil se je

Hotel prezidavajo. Pozno ponodi
pride truden popotnik in zahteva
sobo. Vratar mu pove, da je hotel
7¢ ves poln.

+Nu, saj

zmerom  stanujem  pri

vas, kadar pridem v mesto. Boste
ze dobili kje kako sobo!"
Vratar jo je dobil. Cisto gori

jod streho.

Popotnik hitro poveéerja in gre
v posteljo, cepray je doli v restav-
raciji vesela druzba.

Po kratkem spanju pa se nena-
doma prebudi. Hitro ven! Zadnji
cas je. Toda kam? Podstredje, kjer
j njegova soba, je zaklenjeno, Le
tam v kotu je globoka vdolhina,
IHvala bogn!

Resen  je!

Na  stopnicah
Nekdo potrka.

WZlodja,  kaj ste pa napravili!
Fo je bil rov ventilatorja. Spodaj v
dvorani je Se vedno vse polno in
vsioso dobili solnéne pege.”

zacunje  korake.
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Vil AA

Urejuje Boris Rihtergie
Lya de Putti ¥

Pred kratkim so javili, da je ne-
varno bolna. Malo dni nato so pri-
nesli listi, da je vmrla na posledi-
cah operacije.

Lya de Putti je bila ena najbolj
znanih igralk ob ¢asu, ko je bil
film na viZku svoje moc¢i. malo pred
prihodom govoretega filma, ki je
imel toliko prvovrestnil igraleey.

Rodila se je v BudimpeSti. Ze
zeodaj se je posvetila  gleduliséu.
lgrala je tudi pri filmu, pa v za-
fetkn skoraj neopazena. Polem pa
je nenadoma prigel preobrat, Do-
hila je nekaj vlog, ki so ji prijale.
Obcinstvo jo je Ze opazilo, ved mn
je bila njena igra in prej skoraj
neznana i~ralka je zaslovela, Naj-
vet je k temn pripomogel film . Va-
rieté”, kjer je igrala z Emilom Jan-
ningsom. Ker sta se prav tedaj jeli
umikati Nemki Asta Nielsen in
Hennv Porten, je bila Lya de Putti
skoraj edina evropska igralka, ki so
jo apazili tudi v Ameriki.

Poznali so njeno popularnost in
jo povabili v deZelo dolarjev.
ameritko naglico so napravili serijo
filmov, kjer je igrala glavno vlogo.
Prvi je uspel. drugi ne veé. zadnji
provadel,

7 njim je propadla tndi Lya de
Putti.

Ameritani  imajo &uden talent
ugonabljati igralece. Al pfim ustva-
rijo ime, ali jih kunijo. potem njih
ime izrabljajo, dokler vle¢ejo, n
ith odvrZejo. ko jim publika poka-
7¢ hrbet,

Dohrih vioeg in dobrih reziserjev
iim ni treba. Te dobé igralei, ki jih
Zele nsivariaio..

Ameriski film ie nnicil ze dosti
dobrih igraleev. Pred vsem ameri-
iko obéinstvo. In iih e bo. Lva de
Putti ni bhila zadnja med njimi.

Ljudje v raju JuzZnega morja

Napisal Robert J. Fla-
herty
Otoki  JuZnega morja so  raj.

kier zive ljudje. kakor bi hili po-
tomel polbogov.

Tudi najbolj%i pesniki niso mo-
gli na papir pri¢arati krasote tistih
krajev. Samo v takih krajih je mo-
zlo zrasti tako lepo pleme. kakor <o
Polinezijei.

Mnogo sem potoval. toda nisem
Se nasel ljudi, ki bi bili tako ljn-
bezmivi kakor prebivalei otokoy
Juznega morja. Njih telesna lepota
in mod¢ sta v redki harmoniji z nji-
hovimi dufevnimi lastnostmi. Pre-
drzni so, velikoduini. veseli. mi

miro-
ljubni, gostoljubni in polni neke

otroske naivnosti, ki ¢loveka takoj
priklene nase.

Morali bi jih spoznati, dokler
jilk moderna civilizacijn ne pokva-
ri. Zame, ki sem jih 7e tretji¢ vi-
del, takrat, ko sem delal film ,Ta-
bu*, mi je bilo zivljenje med njimi
vedno nov dogodek.

Ti ljudje so zato tako zdravi in
lepi, ker so jim voda, zrak in soln-
ce edina in najboljda zdravila. Ti
ljndje so zato tako dobri, ker jim
je neznana beseda L lakota™. Privo-
da jim v izobilju daje vsega, ¢esar
potrebujejo za zivljenje. Morje jim
daje rib, zemlja plodov.

Obleka in stanovanje niso ni-
kaki problemi za prebivalee otokov
Juznega morju. S eveljem se krase
moski in zenske.

Ceprav so njihove zahteve ne-
znatne, imajo vendar ti preprosii
otroci prirode prirojen zmisel za
lepoto. Domaéini imajo tiko sréno

kulturo, da je boljsa in vedja od
kulture nase razvpite civilizacije.
Njihova glasba, njihove melodiéne
pesmi — zmisel za glasho jim je pri-
rojen — so zmeraj priklenile po-
slusalea. Njihovi plesi niso prav ni¢
podobni raznim cksotiénim plesom.

ki smo jih plesali zadnja leta.

Oni vedo, kako je treba Ziveti,
toda zuajo tudi umreti. Ne boje se
smrii. Kakor vsa temnopolta ple-
mena, so tudi oni fatalisti in juna-
ko prenafajo bole¢ine,

V ljubezni so preprosti in pri-
rodni, ka or povsod. Muogim, ki
bodo gledali film ., Tabu®, se bo
zdelo ¢udno to nenavadno, neprisi-
lieno razmerje med lepo Reri in
Matahijem. Prav zato je njuna lju-
bezen tuko lepa. .

Nudarjenosti  in gostolinbnosti
prebivaleev Tuzneea morja se mo-
ramo zahvaliti, da smo napravili
film, kier igrajo samo domadcini,
mesanci in nekaj Kitajeev, pa je
vendar, kakor vsi priznavajo, dovr-
Sena umetnina.

WOrlie*

usodo  Napoleonovega
sina  Orli¢a, vojvode Reichstadt-
skega, ki ga je na odru nekoc
igrala Sara Bernhardtova, so zda:
obdelali v filmu po tragediji Fd-
monda Rostanda. Film so napra-
vili v Nem&iji pod reZijo znanegi
Rusa Turzanskega.

Orlic je zivel na  dunajskem
dvoru kot izgnanec, Ceprav je hil
pri_ materi in dedu, avstrijskem ce-
sarju Francu, bila pa sta oba pre-
sluba, da bi se mogla upirati kan-
celarju knezu Metternichu, ki mn
je bil Orli¢ samo igraga, s katern

Tragic¢no

LEILA HYAMS Melro)

je hotel uresni¢iti svoje politiéne
namene,

JSin generala Bonaparta, vojvo-
da Reichstadiski®, kakor ga je on
imenoval, je Zivel sicer na avstrij-
skem dvoru z vsemi Castmi, ki so
mu pripadale. Imel je svoje voja-
ke, s katerimi se je vsak dan va-
dil. Na zunaj je bilo videti, da je
svoboden ('.]U\'('.L, toda v resnici je
hil suzenj.

Ko pa so nekega dne vojaki, na-
vdugeni nad  svojim  poveljnikom,
zadeli. klicati: ,Zivel Napoleon!" —-
vzklik, ki so ga e na dvoru ¢uli —
je Metternich pobesnel od jeze in
castniki tega polka so Inli huwo
kaznovani.

Mlademu Orlicu prikrivajo ju-
naStva njegovega odeta. Obdajajo
ga Metternichovi vohuni, ki strogo
pazijo na vsak njegov korak. Ko
se zarotnikom, starim borecem ve-
likega Napoleona, posredi, da od-
peljejo Orlica z dvora in pobeg-
nejo z njim, da bi ga posadili na
francoski prestol pod imenom Na-
poleona fll.. jih zolotijo Metterni-
chovi vohuni pri Wagramu v tre-
nutku, ko je eden izmed bivsih Na-
poleonovih  grenadirjev  mlademu
princu razlagal znano bitke, ko je
njegov  oce zmagal nad Avstrijes.
in ga odpeljejo nazaj na Dunaj.

Se so poskudali ponoviti ta ro-
skus. toda usoda je hotela druga-
¢e.” Neozdravljiva bolezen je 7e
davno prei zacela razjedati nl_iu_(_'n
mladega Orli¢a in za to boleznijo
je umrl nesrecni sin velikega osva-
jalea sveta,

reziji Turzanskij dominira,
Nekaj prizorov je posebno znadil-
nih, med njimi oni, ko Metternich
pripoveduje Orlién, da v njem tefe
kri Habsburzanov in da je zato ne-
vreden velicine svojega oceta.

Bitka pri Wagramu je pokazana
mojstrsko in delnje zelo impresiv-
no, ¢eprav vidimo samo nekaj pri-
zorov. Turzanski se je prav v teh
prizorih najhoi; izkazal. Posebno
leno je pokazana smrt mladega Or-
liéa.

Film na Japonskem

Juponsko prosvetno minisirsivo
je objavilo statistiko filmov, ki so
jih cenzurirali zadnji dve leti.

Po tej statistiki je bilo 1. 1929
napravljenih 2040 domaéih filmov.
v skupni dolZini 2948085 metroy.
leta 1930, pa 2704 filmi z 2895.663
metri, 7 izrezki je bilo dovoljenih
leta 1929. vsega skupaj 315 tuiih
filmov z 91.762 metri. leta 1930, pa
255 5 53.005 metri.

Amerigkih filmov je bilo 1. 1929
dovoljenih 1117 z 209.777 metri, la-
ni pa 1199 s 332,478 metri.

Evropskih filmov je bilo pred:
lanskim 237 s 312,680 metri, lani
pa 229 z 206,276 metri.

Kakor vidimo iz teh podatkov.
je na Japonskem naraslo samo Ste-
vilo ameriskih filmov, domacéa pro-
dukeija pa je nekoliko padla, pray
tako tudi uvoz evropskih filmoyv.



Otrokov dnevnik

Pameino in koristno je, ¢e vsa-
ka mati o ,-\\njl':n otrokn ;)i.::l‘ dnes
nik takoj od njegovega rojstva -
seveda le o stvareh, ki se ti¢ejo
otrokovega  zdravja in  njegovega
duSevnega in telesnega razvoja. Ka-
tere matere ne bi veselilo pisanje
takega dnevnika? Saj je ravno matfl
tista, ki bo najbolje razumela sle-
herno izpremembo otrokovega  or-

Zanimivosti iz Hollywooda

Ronald C o1 m an spet igra. Nje-
gov pryvi govoreci film je JThe Un-
holly Night* in se godi v Sahar.
7 njim igra Estelle Taylor, lotena
7ena biviega  boksaSkega prvaka
lacka Dempseya.

Lupe Velez, ki smo jo pred
kratkim videli v Vstajenju”, je
prisla v Evropo. Nedavno je dovr-
Sila film Kubanska ljubavna pe
sem” z Lawrencem ‘Tibbettom.

Don Jos¢ Mojica in Mona
Maris igrata spet skupaj v filmn
~Spanska ljubezen®.

Tom Mix se je venil k [ilmu,

FFox je napravil film ,Afriske
noci”. Glavni vlogi igrata Harold
Murray in Fifi &'Orsay,

Vloga Mate Hari daje Metru do-
sti dela. Zelo mnogo pricakujejo od
Grete Garbo, katere nekoliko ta-
jinstvena osebnost se prav prilega
nuCaju  te vohunke. Razen nje
igra v lilmu se Ramon Novar-
ro, kakor smo ze javili, poleg nje-
ga pa fe Lionel Barrvmore in Le-
wis Stone, ki ju Stejejo med naj-
boljSe hollvwoodske igralce.

Med triindvajsetimi najbolj znu-
nimi Paramountovimi icralkami je
enajst temnolasih, dve rdecelaski
in devet blondink.

Pred kratkim je obiskal Metro-
ve ateljeje joponski prine Taka -
matsu z zeno. Prine je bil na-
vdufen nad napredkom filmske in-
dustrije.

Napaina zveza
Nadaljevanje z naslovne strani

jali njuni skupni izprehodi v
hrib, ¢edalje bolj se je blizala
odresilna beseda — — —

In ko je potem nekega dne
skopnela pod mladim solncem
snezna krasota in so gle smu-
¢ke zacasno v pokoj, ko je po-
mlad ogrmila prirodo v sveze
zelenje. takrat so nekega dne
veselo zazvonili zvonovi v cer-
kvi na hribu, In iz cerkvies je
stopil srecen in zare¢ par,

In takrat se je sklonil k
njej in zasepetal:

. To pot. sréek, sva pa peav
.zvezana!”

ganizma, in ona bo tu
di imela najved zado-
scenja ob  belezenjn
stvari, ki morda nepri-
zandetih  ljudi prav nic
ne zanimajo, ki pa so
vendar  za  bodoénost
njenega  miljenca  bi
stvene vaznosii.

Takle dnevnik  naj
bi se zadel takoj =z
otrokovim  rojstvom.
Jobro bi bilo vanj za
pisati tudi rojstne po-
datke Iljl'gl_l'\ill rodite-
ljev, dan njune poroke,
ofrokovo tezo pri roj-
stvir in nacin, kako ga
hrani. V  prvem lem
otrokovega zivljenja
naj zabelezi njegove
vazne trenutke: ceplje-
nje, in kako je poteklo.
izpreminjanje  njegove
teze, kako rase, kdaj je
zacel  dobivati zobe.
kdaj je pryvi¢ poskusil

hoditi itd.

Vestna mati bo tudi
popisala  otrokov {em-
werament, ali je razbur-
Jiv ali miren, kaksno
je njegovo spanje, ah
ima tek pri jedi in dru-
ga opazovanja, ki so pei
razli¢nih  otrocih seve-
da razlicna. Stasoma postanejo porocila
zivejfa: v dnevnniku se bodo pojavile za
mater vazne vesti o prvih poskusih go-
vorjenja, o razvoju petih cutov. Vestna
ma i bo zabelezila tudi najnavad-
nejie otrokove bolezni, kakor nahod
ali bole¢ine v vratu, zapisala bo,
kdaj je poklicala zdravnika in kaj
je le-ta zapisal, da je otrok ozdra-
vel, Imena razliénih bolezni, otro-
kovo tezo in velikost ob dolo¢enih
dnevih (najbolje vsak rojsini dan)
si bo na razlicne na¢ine podértala,
da te podatke takoj dobi, kadar jih
potrebuje,

l'o vpisovanje naj traja vse do-
tlej, dokler otrok toliko ne odra-
ste, da lahko dnevnik sam nada-

Dame! Zahtevajte povsod
Fau de Cologne

~OLYMPIA*

Lekarna
I'rnkoczy - Ljubljana 33

ljuje. seveda izprva pod  materi-
nim nadzorstvom. Dnevnik naj bi
se sklenil Sele tedaj, kadar je otrok
polnoleten,

Pisanje takega dnevnika se bo
temu ali onemu morda zdelo ne-
pomembno igrackanje, vendar ne
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|Z TOVARNE
! DIREKTNO NATELO
T0JEPOCEN '
NAJ VSI VEDO

Ubleke, plaséi,
krila, po zelo nizkih cenah!
Zahtevajte brezplaéni,

% ilustrirani cenik!

gre gmt!ut‘.nj('\{.lli njegovega pome-
na. Prvié se z njim mati sama ob-
veze, da bo dobro pazila na oiroka
in si zapomuila vse okolnosti, ki so
z njim v zvezi, Dobro pa pride tudi
recimo takrat, kadar iz kakrinih-
Koli  razlogov premeni stalnega
zdravnika; njegov naslednik bo iz
dnevnika izprevidel vse, kar potre-
buje za diagnozo. drugate pa bi
nemara pri tej ali oni otrokovi bo-
lezni ne vedel ne kod ne kam. Ka-
dar zaéne otrok hoditi v Solo, tudi
ne bi Skodilo, ¢e bi ucitelj wobil
roko njegov dnevnik; koliko laglje
bo potem otroka razumel!

Ocvrte misi

Potrebicine: 4 dkg surovega ma-
sla, masti, ali margarine, nekoliko
soli, 2 celi jajei ali rumenjaka, ena
jedilna zlica sladkorja, %4 kg moke,
1 mleka, | zavojéek Dr. Oetker-
jevega pecilnega praska,

Priprava: Surovo maslo ali mast
se pomesa v skledi: polagoma doda-
jaj jajei ali rumenjaka, sladkor, sol,
moko, mleko in pecilni prasek. Te-
sto se deva po Zlicah v vroco mast
in ocvre. da postane zlatorumeno.
Misi potresi Se yrote s sladkorjem,
ki mu je primesanega nekoliko ci-
meta ali Dr, Qetker-jevega vanili-
novega sladkorja.

Listnica upravnistva
Zaradi narodnega praznika je
iz8la ta Stevilka en dan Kasneje.
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JROMAN“ STANE

| mesec 8 Din, % leta 20 Din, % leta 40 Din,
vse leto 50 Din. Na razpolago Be vse Btevilke.
Radun postne branilnice v Ljubliani &t, 15.393.

Na tujem, vse leto:

v Anglili 9 Silingov, Avstrlii 14 Silingov, Bel-
glil 14 belg, na Cedkoslovaikem 70 kron, v
Egiptu pol lunta, Franciil 50 frankov, Holandill
5 goldinarjev, Itallli 40 lir, Nemcijl 9 mark,
Severni Ameriki 2 dolarja. Povsod drugod owm
leto 120 Din, za % leta pa 60 Din. Denar (ve-
ljavne jugoslovanske alli (uje bankovce all tek)
posljite v lastnem interesu v priporotenem sl
pa v denarnem pismu,

Posamezne stevilke:

V Jugoslaviji po 2 Din. Dobe se v trallkah,
knjlgarnah in kolodvorskih prodajalnah, Kjer
~Homana* nimajo, zahtevajte, naj ga narote.
Dirckina narolila lzvréimo Sele po prejemn
tneska v bankovcih ali veljavnih  znamkah.
V Italill stane posamezna 3tevilka 50 stotink.

Narocila

in doplse podljite na naslov: ,.Roman*, Ljub-

ljana, Breg 10, postnl predal 3t. 345. — Roko-

pisoy ne vratamo. Za odgovor priloiite znam-
ko. — Oglasl po tariil

Filmski drociz

Na Cefkem imajo 25.000 izpra-
sanih Kino-operaterjev.

Wallace beery in Jackie Coogan
igrata skupaj v filmu . The Cam -
pion".

Willy Forst dela film ,Princ
iz Arkadije”, kjer igra glavno vlogo.

Te dnmi otvorijo v Pragi onryvo
filmsko razstavo. Poseben odbor
zbira  gradive o zadetkih filma

sploh, posebno pa o zacetkih ce-
fkega filma, ki je Ze na zelo visoki
stopnji.

Dorothy  Jordan, partnerica
Ramona Novarra iz ,Porocnika car
jeve garde™,  Flirta” in ,Seviljske-
ga pevea”, je zafela igrati z naj-
mlajsim Metrovim zvezdnikom Ro-

bertom Montgomeryjem.
aparate in 1

F Oto potreb3s¢ine

dobite v najvedji izbiri v

Drogeriji ,,Adrija”
Mr. Ph. S. Boréi¢

Ljubljana, Selenburgova ulica 1
Telefon 3t. 84-01
Za_:_h tevaijle cenikl

Kupon 49 film

Elitni Kino Matica

Telefon 2124

<Dober gresnik™,

prvi film znanega nemikega komika
Maxa Pallenberga.

Kino Ideal

JPesem moje duse”,

film opoinih pesmi. V glavnl vlogi
irski pevee  John MeCormack.

FILMSKA VPRASANJA

1. Kateri igralec igra glavno vlo-
zo v filmu ,Moja Zena hohstap-
lerica™?

2, Kje je angaziran reziser Fey-
der?

3. Kdo je reziral film ,Neznani
pevect?

4. Katera igralka igra glavno
vlogo v filmu .Pred zoro™?

5. Katera igralka igra glavno
vlogo v filmu ,Svobodna ljubezen®™?

Za nagrado razpisujemo

DVAJSET VELIKIH FILMSKIH
FOTOGRAFI]J,

ki jih razdelimo med deset rese-

valcev,

ReSitve vpradanj iz 47. Stevilke
so: 1. William Haines, 2. Robert
Armstrong, 3. John Gilbert, 4. Ro-
bert Montgomery, 5. Lawrence Tib-
bett.

Nagrade dobe:

5 slik: Bezlaj Josko, Sencur;

4 slike: Janezi¢ Francka, Dol;

3 slike: Dornik Minka, Polsnik;

2 sliki: Potoénik Mirko, Pet-
Kovei;

po eno sliko: Jane BoZenka,
Ljubljana; Stacin Frane, Loke;

Tomse Friderika, Ljubljana; Kovac
Stanka, Ljubljana; Zupan Hilda,
Maribor; Jezernik Iilip, Poljane.
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BUDDHA TEA IMPORT

Ljubljana, Vetna pot 5
Telefon 5t. 2626

Blagovna znamka

wovetla glava"

se Je obnesla, — Med tisodi znamk, ki se
priglagajo vsako leto, pad ni mnobena
postala znana kakor ta. Radl pozornostl,
ki lo vzbula slika, in radl globokega svo-
jexa pomena Je postal znak nepozaben.

oZnamka Oetker" Jamél za najbolifo
kvallteto po najniZjih cenah In radl tega
nafela so

Dr, Oetker-jev peclinl praiek

Dr. Oetker-jev vanilinov pralek

Dr, Oetker-Jev pradek za pudiage iid.
tako mocno raziirleni.

Letno se proda mnogo milijonov zavol-
¢kov, ki pomagalo ,.prosvitlienim* gospo-
dinjam postavitl v kratkem &asu na mize
tetne jedl. Marsikatera ura se le prihra-
nlla, mnoge nevolie radl slabega kipenja
mocnikov je izosialo,

Otroci se veselllo, &¢ spefe matl Oet-
kerjev Sartel]l, In v otrodki sobl nl nitesar
boljsega, nego Je Oetker-jev puding s sve-
ilm all vkuhanim sadlem all 3 sadnim so-
om.

Prl nakupu pozor na to, da se dobe
pristal Dr. Oetker-jevl labrikatl, ker se Ce-
sto ponujajo manj vrednl posnetkl.

Dr. Qetker-jev
vanilinov sladkor

je najboljia zatimba

ta micine In molnate Jedl,

pudinge In spenjeno smetano,

kakao In Cal,

Zartlje, torte In pecivo,

lajtnl konjak,

Zavo)tek odgovarja dvema all trem
strokom dobre vanilije.

Ako se pomeda % zavollka Dr. Oet-
ker-levega lzbranega vanilinovega slad-
korla z 1| kg finega sladkoria ln 3¢ dasta
1 do 2 laléni 2licl te medanice v skode-
lico &ala, teda) se dobl aromati¢na, okusna
pljaca.

Dr. Oetker-jevi recepti
za kuhinjo in hi3o
prinagalo izbiro lzvrsinlh predplsov za pri-

prave enostavnih, bollih, fiolh In ealfinel-
iih  modnatih Jedl, Zartllev, peciva, tort

Rk i =

Za vsako obitel] so mnalvetle
vainostl, ker naldeio po nlih sestavilena
jedila radi svole enostavane priprave, svo-
jega odlitnega okusa in svoje lahke pre-
bavljivostl povsod In vedno pohvalo Ro-
spodin] — tudl onih, ki stavijo velle za-
hteve — In ker Je, kakor Je pokazala iz-
kuinla, vsako ponesreienje tudl pri za-
Cetnicah lzkljuéeno.

Oetker-levo knjigo dobite zaston) pri
Valem trgovcu; ako ne, pliite naravooest
na tovarny

DR. OETKER, MARIBOR.

by,
V4. ¢ainme mesanice
wew: SO Malbolise

Brzojavi Timport

Izdaja za komsorcij ,Romana" K. Bratufa; urejuje in odgovarja Vladimir Gorazd; tiskajo J. Blasnika nasl
Univerzitetna tiskarna in litografija, d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani



